Fitting instructions

Make:

Bmw

3-serie; 2012->

5544

Type:




Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

E/R55 E11 55R 018384

E

O

1000km

|Max. vertical load :75 kg|
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conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing
Systems do not accept responsibility for any matters arising as a
result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhénge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maB-
gebend ist.

—_

Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren.Entfernen Sie die Kunststoffkappe von der
MetallstoBstange.Der StoBbalken wird nicht mehr
benotigt. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten X
entfernen. Siehe Abbildung 1.

Bohren Sie die Locher B (g 8 mm) in die Kunststoffkappe, s. Abb. 2.
Anhangervorrichtung an die Rickwand bei den Punkten A anlegen.

5. Die Anhangervorrichtung ausrichten und die Schraubverbindungen
halbfest anziehen.

rp®

6. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

7. Falls vorhanden: Sagen Sie das in Abbildung .3. angegebene Teil aus
dem Hitzeschild.

8. Montieren Sie die Kunststoffkappe am Quertrager der Anhangerkupp-
lung an den Punkten B. Siehe Abbildung 4.

. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren).

10. Alle Schrauben und Muttern geméaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

11. Die angegebenen Teile kitten (Siehe Skizze).

12. Das Entfernte montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punki-
schweif3muttern.

* Fur das héchstzulédssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren lésen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgeméaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
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12. Montera det som avlagsnats.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterfrsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Brink &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at aflaese serie-
nummeret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

*

1. Demonter baglysenhederne.

2. Demonter kofangeren, inklusive koretojets stalstedbjeelke,Demonter
kunststofheetten pa stedbjeelken af metal.Denne bliver overfladig.Fjern
evt. meerkaterne ved montagepunkterne X. Se fig.1.

Bor hullerne B @8mm i kunststofheetten. Jeevnfor fig. 2.

Anbring anhzengertreekket imod bagpanelet ved punkterne A.

5. Ret treekkrogen ud og skru boltforbindelserne godt fast med handkraft.

bl

7. Ecnn uMeeTca/MMeroTcA: BuinunnTb ykasaHHyto Ha puc. 3 4acTb 13 Tennosawmt-
HOTO 3KpaHa.

8. YCcTaHOBMTb MNACTMACCOBBIN KOPMYC Ha MOMepeyHbli 6pyc BYKCMPHOTO Kptoka B TOY-
kax B. CM. pucyHok 4.

. YCTaHoBMTb KOPMYC C LLAPOM, BMECTE CO LUTEMNCESbHbIM 61I0KOM.

10. 3aTaHyTb BCe GONTbI W raiikn B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMSAMM, YKa3aHHbIMK Ha
PUCYHKe.

11. TepmeTnanposatb 0603Ha4eHHbIe YacTh (CM. cxemy).

12. YcTaHoBUTb CHSATbIE paHee AeTanm.

[N MHCTPYKLMIA NO CHATUIO M yCTaHOBKe AeTaneii asToMobuns, obpalaitech K
pyKoBoACTBY Ans paboTHUKOB rapaxeii.
WHdopmaumio 0 MOHTaXe U CpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

BHUMAHWEBHUMAHUE:

* Ecnu noTpe6ytoTcst M3MEHEHMS! KOHCTPYKLMM TPAHCTOPTHOMO CPEeACTBa, crnefyeT
MOCOBETOBATLCS C ANNEPOM aBTOMOBUAS.

Ecnu B Toukax npukpennieHns uMeeTes Cnoii 6UuTyma unu npoTUBOLLYMOBON
maTtepuan, ero Cnesyet yaanrb.

CBeleHs 0 MakcuManbHO AONYCTUMOiA Macce Bykeupyemoro npuuena Bbl MoxeTe
nonyynTb y Aunepa aBToMoouns.

Mpw cBepneHnn cneauTe 3a TeM, YToObl He 3afeTb ANEKTPONPOBOAKY W IMHIK
TOPMO3HOM LieNK 1 NOAAYM FOPHOYEro.

Ynanute (€Cv OHM MMEKOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aThIYKI U3 MPUBAPEHHBIX raek.

Mocne MoHTaXa Kptoka CneflyeT XpaHUTb HacTosiLLee PyKOBOACTBO B KOMMAEKTe C
TEXHUYECKON JOKyMEHTaLmelh aBToMobuns.

®upwma Brink He oTBeYaET 3a yLUepb, SBNSIOLMIACS MPSMbIM NI KOCBEHHbBIM CIIEACTBY-
€M HEnpaBnbHOro MOHTaXa, B TOM YWCNE UCTONb30BAHMS HENOAXOASLLMX MHCTPYMEH-
TOB W MPUMEHEHMS UHOTO CNoco6a MOHTaXa UNKM APYrUX CPEACTB, YeM NPEeAn1caHo B
MHCTPYKLMM, B0 HENPaBUABHOIO UCTONKOBAHNS HACTOALLEN MHCTPYKLIM N0 MOHTaXY.

*

*

*

*

*

*

6. Speend alle bolte og matrikker ifolge tegning.

7. Om de findes: Afsav den del af varmeskjoldet, som er vist i figur .3.

8. Monter kunststofhzetten ved punkterne B pa anhzengertreekkets tveer-
vange. Se fig.4.

9. Monter kuglestangen inklusive kontaktplade.

10. Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

11. Smer kit pa de markerede dele (Se skitse).

12. Monter de fjernede dele.

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdsplads-
handbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mg¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la resefia de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras.

© 554470/24-07-2015/7
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N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-

sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche I'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

—_

Zdemontowaé zespot tylnych Swiatet.

2. Zdemontowac¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
Zdemontuj ostone =z tworzywa sztucznego z metalowego
zderzaka.belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Usunaé
ewentualnie zlepiszcze z punktow X montazowych. Patrz rysunek 1.
W ostonie z tworzywa sztucznego wywier¢ otwory B @ 8 mm, patrz rys.
2.

Umiesci¢ hak holowniczy przy tylnym panelu w punktach A.
Wyosiowaé hak holowniczy i silnie dokreci¢ Sruby.

Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Gdy obecny: Wytnij z ostony cieplnej cze$¢ przedstawiong na rysun-
ku 3.

w

No oM

—_

Irrota takavaloyksikot.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki, Irrota
metallisen iskunvaimenninpalkin muovip&allys.iskunvaimenninpalkkia
ei enada kaytetd. Poista X mahdolliset tarrat kiinnityskohdista. Ks. kuva
1.

Poraa muovipéallykseen reiat B o 8 mm, katso kuva 2.

Aseta vetokoukku takapaneelia vasten kohtiin A.

Suuntaa vetokoukku ulospain ja kirista pulttilitokset lujasti kasin.
Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Mikali olemassa: Sahaa osa lamposuojuksesta kuvan 3 mukaisesti.
Kiinnitd muovipééallys vetokoukun poikittaispalkkiin kohtiin B. kuva 4.
Kiinnita vetotanko pistorasialevy.

10 Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

11. Tiiviistd merkityt osat (Ks. piirros).

12. Kiinnita irrotetut osat.

©CONDGOA®

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytet-
ty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttavéa neuvoa jélleenmyyjéalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetdméa sallittua enimmaéiskuormitusta on tiedusteltava jélleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin
sahké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "miké&li olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettdva yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaaréasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seké kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

8. Zamontuj ostone z tworzywa sztucznego przy belce poprzecznej haka
holowniczego w punktach B. Patrz rysunek 4.

9. Dopasuj petle kulowg wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

10. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

11. Wypefni¢ kitem zaznaczone czesci (Patrz schemat).

12. Zamontowac¢ to co zostato usuniete.

Co do montazu i montowania cze$ci pojazdu zapoznaé¢ sie z
podrecznikiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertdw upewni¢ sieczy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.
Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

Stosowaé nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.
Utrzymywaé kule w czystosci, oraz pamigta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

Wypetni¢ kitem zaznaczone czesci (Patrz schemat).

Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie¢ do tresci instrukciji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

*

© 554470/24-07-2015/9

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

—_

Odstrante jednotky zadnich svétel.

2. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla.Odmontujte

umélohmotny kryt z kovové tyCe. Nosnik narazniku jiz nebudete

potrebovat.Odstrante jakékoliv nalepky z mist pfipojeni X. Viz schéma

1.

Do umélohmotného krytu vyvrtejte otvory B o priméru 8 mm, viz obra-

zek 2.

Umistéte taznou ty¢ proti zadni sténé karoserie v bodech A.

Pfipojte taznou ty¢ a bezpecné utdhnéte Srouby.

Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

Pokud existuji/existuje: Odriznéte pilkou ¢ast ochranného Stitu, jak

zobrazuje schéma 3.

8. Pripevnéte umélohmotny kryt v bodech B na pri¢nou ty¢ tazného zarize-
ni. Viz schéma 4.

9. Nasadte uchyceni koule véetné desky se zasuvkou.

11. Utdhnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

12. Svarte oznacené casti (Viz diagram).

13. Pripevnéte odstranénou ¢ast.

@

No oA

Pfed demontazi a montazi ¢as
priruéku.
Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

ti vozidla konzultujte montazni

ULEZITE

*Pokud je potifeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

© 554470/24-07-2015/10
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